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Erste Schritte

Vielen Dank, dass Sie sich flir den ACCUNIQ MANAGER entschieden haben.

Verwenden Sie die ACCUNIQ MANAGER-CD, die mit dem Produkt geliefert wurde, um
die Software zu installieren. Besuchen Sie alternativ die ACCUNIQ-Website unter
www.accunig.com, wahlen Sie ,Kundendienst" >, Download", laden Sie den
~ACCUNIQ MANAGER" herunter und installieren Sie ihn.

Lesen Sie die folgenden Systemanforderungen vor der Installation sorgfaltig durch.

Systemanforderungen

 PC-Betriebssystem: Windows 7 (32-Bit/64-Bit), Windows 8 (32-Bit/64-Bit), Windows 10 (32-
Bit/64-Bit)

* Auflésung: 1280 x 800 oder hdéher

* Internet: Fir das Programm-Update und die Konto-/Mitgliederverwaltung tber die Cloud ist
eine Internetverbindung erforderlich.

1. Ein Center-Konto registrieren

O Klicken Sie nach dem Start des ACCUNIQ MANAGER auf Fiir das Center anmelden im
Anmeldebildschirm.

® Geben Sie in das Center-Datenfeld Ihre ID, Ihr Kennwort, Thren Center-Namen und
Ihre Telefonnummer ein. Da eine Center-ID nach der Registrierung nicht gedndert
werden kann, wahlen Sie sie sorgfaltig aus.

® Mit Ihrer E-Mail-Adresse kdnnen Sie eine vergessene Center-ID oder das Kennwort
wiederabrufen. Geben Sie daher eine giiltige E-Mail-Adresse ein.

® Wahlen Sie fir das Center-Logo eine Datei im Format JPG, JPGE, PNG oder GIF mit max.

ACCUNIQ MANAGER

BENUTZERHANDBUCH h /

v.1.1 | Nov. 2016 i
ACCUNIG



296 x 70.

© Klicken Sie nach dem Ausfiillen aller Felder auf OK, um die Registrierung abzuschlieBen.

2. Anmelden

(Dieses Mendi ist nur fiir Cloud-Pakete verfiigbar.)

© Sie kdénnen sich mit der wahrend der Registrierung eingegebenen ID und dem Kennwort
anmelden.

® Markieren Sie das Kontrollkdastchen Angemeldet bleiben mit einem Hakchen, um das System
zukinftig sofort ohne Anmelden verwenden zu kdénnen.

ACCUNIQ MANAGER x

ID

diotekl

Password

Stay Logged In

3. Gerate verbinden

© Schalten Sie Ihr Kdrperfettmessgerat ein und verbinden Sie es Uber ein USB-Kabel mit einem
PC.

® Klicken Sie auf dem Startbildschirm auf das Gerateverbindungssymbol .

©® Wahlen Sie anschlieBend ein Gerat aus der Liste der verbundenen USB-Gerdte.

Connected USA device(s)

Connect Bluetaoth

® Wenn die Verbindung hergestellt ist, andert sich das Gerateverbindungssymbol zu H
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4. ACCUNIQ MANAGER-Bildschirminformationen

- Prifen Sie im Startbildschirm des Programms die Liste der registrierten Mitglieder.

. Flgen Sie ein Mitglied hinzu. Weitere Informationen finden Sie unter Mitglieder verwalten >
Mitglied hinzuftigen.

- K& Mit dieser Funktion kdnnen mehrere Mitglieder nacheinander vermessen werden. Siehe
Mitglied vermessen > Kontinuierliche Messung.

. Dies ist ein Shortcut zur Gerateverbindung. Weitere Informationen finden Sie unter
Umgebungseinstellung > Gerdt verbinden.

 Mit IEl werden die Messergebnisse flir das aus der Liste ausgewahlte Mitglied angezeigt.
Weitere Informationen finden Sie unter Messergebnis des Mitglieds anzeigen.
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Messen von Mitgliedern

Messung starten

 Im Bildschirm Mitglied hinzufligen kann der Messvorgang eines neuen Mitglieds mit

~Messen" gestartet werden.

* FUr registrierte Mitglieder gehen Sie zur Mitgliederliste > linker Mausklick > Popup-Menu >
Mitgliedsinfos und klicken Sie auf Messen.

G_group

G_group

B_group Dylan Hughes TR 72,
Member Info .
-

Azariah M-+ N ————— g

Jessie Be--- T

Delete
AT v "\‘4"

 Verwenden Sie auch fiir registrierte Mitglieder im Bildschirm der Messergebnisanalyse die

Option ‘¢ Neumessung.

Measurement Results Dylan Hughes

Analysis Results

O,

7\
E{_G’}

Comprehensive Evaluation

Q.

T

Analysis

* Folgen Sie nach dem Beginn der Messung den Sprachanweisungen des Gerats.

« Klicken Sie nach dem Abschluss der Messung auf Ergebnisse anzeigen, um die
Messergebnisse anzuzeigen.

Member i (Required)

SMale OFemale  Height FLEN
Additional info (Optianal)

wow Bgoup

Measurement of Thomas' has been successfully completed

Kontinuierliche Messung

* Es kdnnen mehrere Mitglieder nacheinander gemessen werden.

» Wahlen Sie mehrere Mitglieder, die nacheinander gemessen werden sollen, aus der Liste aus.
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* Sie kdnnen alle Mitglieder durch Anklicken des Kontrollkastchens in der Titelleiste der
Mitgliederliste auswahlen.

* Klicken Sie unten rechts im Bildschirm auf das Symbol fiir die kontinuierliche Messung @

* Befolgen Sie die Sprachanweisungen zum Start der Messungen.

Member List i~
L] 1 G_group AzariahMu— 33 1580 485 2016.08.02 -
= 110 Ggroup JessieBecker 29 1640 445 2016.08.02
= 2 G group DakotaDoyle 35 1600 4a4 60802 ~
L] 33 B_group FrankieMul- 29  163.0 476 2016.08.02 W
= 55 G_group  ReeseWwright 35 1m0 571 2016.08.02 v
= 7 B group JaydenWood 2B 1780 661 2016.08.02 v
= 88 G_group PaytonFisc-~ 17 1810 63.8 20160802 ~ Ready to measure ‘Thomas'
] 99 B.group Micahlaine 30 1860 714 2016.03.
\'\ Jf'
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Anzeige der Ergebnisse der Mitgliedermessung

Anzeigen der kumulativen Diagramme eines Mitglieds

» Wahlen Sie den Dropdown-Pfeil rechts neben der Mitgliederliste aus, um ein kumulatives

Diagramm anzuzeigen.
4/18/2017 \ v }

o

* Klicken Sie im kumulativen Diagramm auf die horizontalen Pfeiltasten, um Diagramme der
gemessenen Daten flir das Gewicht, das Koérperfett und die Muskelmasse anzuzeigen.

11 G_group Azariah Murphy 33 1580 485

History [T

* Stellen Sie im Bildschirm ,Mitglieder hinzufiigen" das Zielgewicht und Datum ein. Die Daten
werden rechts neben dem kumulativen Diagramm angezeigt.

* Auf der Grundlage des Zielgewichts und der KérpergréBe werden die Werte fiir eine adaquate
Korperfett- und Muskelmasse automatisch berechnet und angezeigt.

kg

* Fir Kinder unter 18 Jahren kénnen Diagramme fiir das Gewicht und die KérpergréBe angezeigt
werden.
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Anzeigen der detaillierten Messergebnisse

» Wahlen Sie in der Mitgliederliste das gewiinschte Mitglied aus, und gehen Sie dann zu den
Details. Aktivieren Sie zudem das Kontrollkastchen — flir das gewiinschte Mitglied, und wahlen
Sie Messergebnisse.

* In der Registerkarte Mitgliederinfo werden die registrierten Informationen eines
ausgewahlten Mitglieds, wie die ID, das Geburtsdatum, Kontaktdaten usw., angezeigt.

* In der Registerkarte Aktivitat kdnnen die Messdetails eines ausgewahlten Mitglieds angezeigt
werden. Bei der Auswahl eines Elements in den Details werden die Messdetails flir dieses
Datum rechts angezeigt.

Measurement Results Thomas
ﬁ Thomas # Analysis Results History View Results B &G ® # &

Member Info Activity Comprehensive Evaluation

Nt
4/18/2017 | Measure Analysis

58._6 il LB 539 87 This value is based on PBF,

‘Weight FatMass  Soft Lean Mass muscle mass and age.

Physical Age: 35 Years
BMR 1597 keal
60.2,y 1.8k 5544 TDE 2459 keal
Weight FatMass  SoftLean Mass Target Weight 77.6 kg
Weight Control +19 kg
Body Type: Muscle Control +6.9 kg
4/17/2011 | measure underweight low-fat Fat Control +12.1 kg

602i; 184 5541 s

Weight FatMass  SoftLean Mass

4/17/2017 | Measure

* In Analyseergebnis werden verschiedene Analyseergebnisse angezeigt, einschlieBlich eine
umfassende Bewertung der Punkte Knochen, Muskeln, Kérperfett, Adipositas,
Korperzusammensetzung, abdominales Fett und das Verhadltnis von intra-/extrazellularer
Flussigkeit. (Je nach unterstitztem Gerat werden unterschiedliche Analyseergebnisse
bereitgestellt.)

* Mit dem Kumulativen Diagramm kdnnen die Kérperzusammensetzung, das Gewicht, die
Muskelmasse und der Korperfettanteil eines Mitglieds Uber einen Zeitraum von 3/6/12 Monaten
angezeigt werden.

* Die Option Ergebnisblatter anzeigen bietet eine Vorschau der Ergebnisse der
Kdrperfettmessung vor dem Drucken.

* Fir Kinder unter 18 Jahren werden die Analyseergebnisse flir das Gewicht und die KérpergroBe
in einem Diagramm angezeigt.
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Verwalten von Messergebnissen

Measurement Results Hayden Moore

Analysis Results

Analysis Results
e e e e e e s e s e e
B G #§ =L

i

Comprehensive Evaluation

Analysis

2 I

e ——

ist das Symbol fiir die Memofunktion. Fir ein Mitglied kénnen Notizen hinzugefligt werden.

Klicken Sie auf ‘< fiir eine Neumessung. Wahlen Sie dieses Symbol zum Starten einer Messung

der Kérperzusammensetzung.

Kiicken ¥ Sie auf, um die Messergebnisse auf dem aktuellen

Bildschirm zu loschen.

 ist das Symbol fiir den QR-Code-Scanbildschirm. Mitglieder kénnen mit Ihrem Smartphone

einen QR-Code scannen, um die Messergebnisse auf ihren Smartphones anzuzeigen.

Klicken ® Sie auf , um das Ergebnisblatt zu drucken. Der PC muss mit einem Drucker

verbunden sein.

Klicken Sie auf , um die Messergebnisse und Mitgliederinformationen per E-Mail zu senden.

(Auf dem PC muss MS Outlook installiert sein.)
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Verwalten von Mitgliedern

Hinzufiigen von Mitgliedern

* Klicken Sie auf dem Startbildschirm auf das Mitglieder hinzufiigen-Symbol , um
Mitgliederinformationen einzugeben.

* Klicken Sie auf dem Bildschirm ,Mitglieder hinzufligen" auf die Schaltflache Messen, um die
Messung der Kérperzusammensetzung des Mitglieds zu starten.

* Klicken Sie auf die Schaltflaiche Nachstes Mitglied eingeben, um ein weiteres Mitglied
hinzuzufligen.

Anzeigen von Mitgliederinformationen und Erstellen von Notizen

* Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Mitgliederliste, um die Menis ,Mitgliederinfos
prifen®, ,Notiz hinzufligen" und ,Mitglied I6schen™ anzuzeigen.

* Es kdnnen einfache Notizen Uber die Mitglieder erstellt und Uberprift werden.

Jessie Becker 20 164.(
Member Info

Dakota Doyle Note 160.(
Delete

Frankie Muller 29 163.(

Sortieren der Mitgliederliste
» Wahlen Sie ein Element in der Titelzeile der Mitgliederliste, um die Liste zu sortieren.

— Durch Auswahl der Mitglieder-ID, des Gruppennamens, des Namens, des Alters, des
Geschlechts und der letzten Aktivitat kdnnen die Elemente in auf- oder absteigender
Reihenfolge sortiert werden.

g T

Reese Wright 35
Payton Fischer T
¥ hl n
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Verwalten und Exportieren der Mitgliederinformation

» Wahlen Sie ein Mitglied durch Aktivieren des Kontrollkdstchens in der Mitgliederliste im
Startbildschirm aus.

— Alle auswahlen: Aktivieren Sie das Kontrollkastchen rechts von der Titelzeile, um alle
Mitglieder auszuwahlen.

Member List |
——
/
{ E
\ )
N’
44 B_group Hayden Moore 40 168.0 T2.3 2016.08.22

66 B_group Dylan Hughes 50 1740 724 2016,08.22

1 G_group Azariah Murphy 33 1580 485 2016.08.02

G groun Jessie Bocker 20 1640 445

— Einzeln auswahlen: Aktivieren Sie die Kontrollkastchen neben den Mitgliedernamen, um sie
auszuwahlen.

=
Member List IR I3

44 B_group Hayden Moore 40 168.0 723 2016.08.22

B_group Dylan Hughes 50 1740 724 2016.08.22

« Klicken Sie auf “, um die ausgewahlten Mitgliederdaten zu andern (nur bei der Wahl
eines Mitglieds).

« Klicken Sie auf ¥ , um die ausgewéhlten Mitgliederdaten zu l6schen.

« Klicken Sie auf 7, um die derzeit ausgewahlte Mitgliederliste auf einem PC zu
speichern. (Export) Wahlen Sie den gewtinschten Ordner aus und speichern Sie die
Datei dort unter dem Namen Mitgliederliste.xls.

— Exportieren der gesamten Mitgliederliste: Wenn die gesamte Mitgliederliste ausgewahlt
ist oder auf ~# geklickt wird, wenn das Kontrollkdstchen , Alle auswahlen™ nicht
aktiviert ist, kann die gesamte Mitgliederliste als Excel-Datei gespeichert werden.

— Exportieren der teilweisen Mitgliederliste: Nach der Auswahl mehrerer Mitglieder in der
Mitgliederliste wahlen Sie das Symbol ~#, um die ausgewahlte Mitgliederliste als Excel-
Datei zu speichern.

— Durch den Export der Mitgliederliste kdnnen Benutzer die Elemente der derzeit
ausgewahlten Mitgliederliste als Excel-Datei speichern. Um die fir den Export zu

speichernden Elemente zu éandern, wahlen Sie Einstellung > Benutzerdefinierte

Mitgliederliste aus.
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Mitgliedersuche

* Es kann anhand eines Namens, eines Gruppennamens und einer Mitglieder-ID nach einem

Mitglied gesucht werden.

ACCUNIQ MANAGER
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Member ID
44
66
22

7

Group

B_group

B_group

G_group

B_group

Name
Hayden Moore
Dylan Hughes
Dakota Doyle

Jayden Wood

Age

40

50

35
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Verwalten des Center-Kontos

Verwalten der Center-Informationen

« Wahlen Sie Center-Name>Center-Info oben rechts im Startbildschirm aus.

ACCUNIG

Log Out

Center Info

Settings

2016.08.02

* Im Center-Info-Bildschirm kénnen ein neues Kennwort, der Center-Name, die Center-
Adresse, die Telefonnummer, die E-Mail-Adresse und das Logo eingegeben werden.

* Die ID kann nicht gedndert werden.

* Die E-Mail-Adresse kann zu einer anderen zu nutzenden E-Mail-Adresse gedandert
werden. Mit Ihrer E-Mail-Adresse kdnnen Sie eine vergessene Center-ID oder das
Kennwort wiederabrufen. Geben Sie daher eine gultige E-Mail-Adresse ein.

Wahlen Sie fiir das Center-Logo eine Datei im Format JPG, JPGE, PNG, BMP oder GIF mit
max. 296 x 70.

* Ein Center-Konto kann innerhalb dieses Programms nicht geldscht werden. Wenn das
Programm geldscht wird, werden das Konto und die Mitgliederinformationen
automatisch geldscht.

Im Center anmelden

* Sie kdnnen sich mit der wahrend der Registrierung eingegebenen ID und dem Kennwort
anmelden.

» Markieren Sie das Kontrollkastchen Angemeldet bleiben mit einem Hakchen, um das
System zukiinftig sofort ohne Anmelden verwenden zu kénnen.

* Um sich abzumelden, wahlen Sie Center-Name > Abmelden oben rechts im
Bildschirm aus. Sie kehren zum Anmeldebildschirm zurick.
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Nach einer Center-Konto-ID suchen
e Wahlen Sie unten im Anmeldebildschirm ID suchen.

» Geben Sie den registrierten Center-Namen und die E-Mail-Adresse ein, um nach der unter
diesen Daten registrierten ID zu suchen.

Nach einem Center-Konto-Kennwort suchen
* Wahlen Sie unten im Anmeldebildschirm Kennwort suchen.

* Nach der Eingabe Ihrer Login-ID und der registrierten E-Mail-Adresse wird an diese
registrierte E-Mail-Adresse ein vorlibergehendes Kennwort gesendet.

» Geben Sie das per E-Mail empfangene voriibergehende Kennwort ein, um sich anzumelden.

* Nach dem Anmelden sollte das Kennwort im Meni Center-Info oben im Bildschirm
geandert werden.

ACCUNIQ MANAGER
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Einstellungen

» Wahlen Sie Center-Name > Einstellungen oben rechts im Startbildschirm aus, um die
Einstellungen zu verwalten.

Sprache und Region

« Die Anzeigesprache und die Einheiten fiir das Gewicht, die KérpergroBe und den Blutdruck
kénnen gedndert werden. Klicken Sie nach der Anderung auf die Schaltfliche Ubernehmen.

Language and Locale Apply
Language | English
Unit kg/cm O lb/ftin
Blood
WHO O JNCT
Pressure

Benutzerdefinierte Mitgliederliste

« Die in der Mitgliederliste auf der Startseite angezeigten Informationen kénnen ein- oder
ausgeblendet werden.

* Nachdem Sie die der Mitgliederliste hinzuzufligenden Informationen links ausgewahlt haben,

schieben Sie sie durch einen Klick auf nach rechts.

i 3 Customize Member List
Customize Member List

Member ID

: Gender oup
FFM Group
MM Name
Gender Name
SMM Age
M P Age Stand. WT Height

SMM { } Height TBW Weight
Stand. WT Weight Note

TBW Note ety

Last Activity ( )

* Wenn einige Informationen aus der Mitgliederliste entfernt werden sollen, wahlen Sie sie rechts

aus und schieben Sie sie mit einem Klick auf nach links.

« Klicken Sie nach dem Abschluss der Einstellungen oben im Bildschirm auf die Schaltflache
Ubernehmen, um diese zu speichern.
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Gerat verbinden
* Rufen Sie die Liste der Uiber USB oder Bluetooth verbundenen Gerate auf
* Wahlen Sie das zu verbindende Gerat aus.

* Wenn die Verbindung hergestellt ist,

Gerat verbinden
* Rufen Sie die Liste der iiber USB oder Bluetooth verbundenen Gerate auf.

* Verbinden Sie den USB-Anschluss und einen PC Uber ein USB-Kabel. Wenn die Verbindung
hergestellt ist, dndert sich das Gerateverbindungssymbol zu .

* Um eine Verbindung Uber Bluetooth herzustellen, aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion. Rufen Sie
dann die Liste der tber USB oder Bluetooth verbundenen Gerdte auf.

m
e >
Data Mana-- Connect Bluetooth { \) q Data Mana--- Connect Bluetooth f{\:\)’

S—_—
. JMicron USB to ATAPI Bridge [0100]
Version Version ’E

>B Seagate Backup Plus-ATAP[0201]
Terms of Use

Terms of Use

» Wahlen Sie das zu verbindende Gerat aus. Wenn die Verbindung hergestellt ist, andert sich das
Gerateverbindungssymbol zu .

Bluetooth-Verbindung

Die Laptop-Verbindungsmethode unterscheidet sich eventuell je nach den
Bluetooth-Spezifikationen Ihres Laptops.

Je nach den Bluetooth-Spezifikationen Ihres Laptops, kann das Gerat womdglich
@ nicht richtig verbunden werden.

© Statten Sie Ihr BCA-Gerat mit einem Bluetooth-Dongle aus und schalten Sie das BCA-Gerdt ein.
Wahlen Sie in den Einstellungen Ihres BCA-Gerats Bluetooth aus.

(Wenn die Bluetooth-Verbindung bei eingeschaltetem BCA-Gerat vorgenommen wurde, schalten
Sie das BCA-Gerat aus und dann wieder ein.)

® Wahlen Sie im Startbildschirm des ACCUNIQ Manager Gerat aus und schalten Sie dann
~Bluetooth verbinden® ein.

* ACCUNIQ BC380

© Nach der Suche wird ACCUNIQ BC380 mit dem folgenden Symbol angezeigt:

® Durch Klicken auf ACCUNIQ BC380 wird das Gerat verbunden und der rote Punkt an der rechten
Seite des Monitorsymbols @ndert sich zu blau, wenn das Gerat ordnungsgemaf verbunden ist.
Siehe Bild unten.

ACCUNIQ MANAGER
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(Wenn die Bluetooth-Verbindung fehlschlagt, wiederholen Sie ® ®® und versuchen Sie die
Verbindung erneut herzustellen.)

* Das in den PC integrierte Bluetooth-Modul muss das Serial Port Profile (SPP) unterstitzen.
* Der ACCUNIQ Manager verbindet das BCA-Gerat automatisch, ohne nach der Eingabe eines PIN-
Codes zu fragen. Wird nach einem PIN-Code gefragt, geben Sie ,,1234" ein.

Connect Bluetooth

ACCUNIQ BC380

ACCUNIQ BC380 }

Bluetooth-Verbindung (manuell)

Wenn Sie keine Bluetooth-Verbindung mit den oben genannten Anweisungen
@ herstellen kdnnen, versuchen Sie es manuell.

0 Schalten Sie das BCA-Gerat ein und priifen Sie die Bluetooth-Verbindung.

® Rufen Sie die Option ,Bluetooth-Gerat" auf IThrem PC auf.

Add a Bluetooth Device
Allow a Device to Connect
. #.'!W'W.Mhr’".w.'ﬂﬂj

Show Bluetooth Devices

R mt T TR memal s s

5end a File

Receive a File
loin a Personal Area Metwork

Open Settings

Remove lcon
.

Beziehen Sie sich auf das oben stehende Bild und klicken Sie auf ,Bluetooth-Gerate
anzeigen".
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= Settings = O X

5% DEVICES | Find a setting o

Printers & scanners

Manage Bluetooth devices

Colinediadieyices Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth

devices.
Bluetooth sesss
Mouse & touchpad ACCUNIQ BC380

Ready to pair
Typing b
Pair

AutoPlay

Related settings

More Bluetooth options

@ Die Bluetooth-Bezeichnung ist eine Form von ,,ACCUNIQ BC .

© Wahlen Sie ACCUNIQ BC380 aus, und klicken Sie auf ,Koppeln®.

L Settings = [ >

525:3 DEVICES Find a setting pel

Printers & scanners
Manana Rliiatanth davicac

Enter the passcede for your device

You might need to enter the same passcode into the device.

® Geben Sie ,1234" als Kennwort ein, und klicken Sie auf ,Weiter".

ACCUNIQ MANAGER
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© Wenn die Verbindung erfolgreich war, andert sich der Geratestatus zu ,Verbunden®.
(= Settings I} = (& X

3% DEVICES | Find a setting p|

Printers & scanners .
Manage Bluetooth devices

Eonieredidaces Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth

devices.
Bluetooth
Mouse & touchpad E‘u ACCUNIQ BC380
Connected
t
Typing
AutoPlay Related settings

More Bluetooth options

* Siehe , Bluetooth-Verbindung" und stellen Sie eine Verbindung mit dem BCA-Gerat Uiber
ACCUNIQ Manager her.

Datenverwaltung
* Die Messdaten kénnen auf Ihrem Desktop gespeichert werden.

* Um eine Backup-Datei zu erstellen, wahlen Sie Pfad auswahlen > das Verzeichnis flr die
Sicherung und dann Sichern aus.

* Mit der Option ,Automatische Sicherung" werden Backup-Dateien regelmaBig, d. h. taglich oder
alle 3/7/14/30 Tage erstellt.
General Data Backup/Restore

Device Storage Location for Measurement Data

Date/Time of Last Backup :2016.11.03 18:29

Data Mana---

C:\Users\sena.lee\Documents/Accunig/Stand Select Path Back Up

Version @ Automatic Backup Daily O Every3days O Every 7 days

O Every 14 days O Every 30 days

Tarme nfllca

* Um eine Backup-Datei im Programm wiederherzustellen, wahlen Sie Pfad auswahlen > die
wiederherzustellende Datei > Wiederherstellen aus.
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Restore Measurement Data

Date/Time of Last Restore :2016.11.03 11:35

C:\Users\sena.lee\Documents\Accunig\Standalone\dump_20161103] Find File

Restore

* Es sind eventuell viele Backup-Dateien vorhanden. Wahlen und stellen Sie die erste Datei wieder
her. Damit werden die gesamten Daten wiederhergestellt.

* Bei der Wiederherstellung der Daten werden die vorhandenen Daten automatisch gesichert.

« Sie kdnnen eine Datendatei importieren. Einstellung > Datenverwaltung > Datei suchen > Offnen

Die folgenden Dateiformate kénnen importiert werden: « CONTACT Plus, CONTACT (*.cont),
BodyPass (*.bp), Mitgliederliste (*.xls)

Restore Measurement Data
Date/Time of Last Restore :2017.07.18 10:07
Find File Restore
Import
Find File Import
* Erstellen einer Mitgliederlistendatei (*.xls)
& d i member [Compatibility Made] - Microsoft xcel - B =
File Home Insert Page Layout Formulas Data Review  View a@ =@ =
NI = a s = e = (Genenl - [ Conditional Formatting - G=Insert - E - A
& B~ = A = 4 j $ - % » [GFormatasTable~ 3 Delete - [g] - %?
gy o (VL SR g ) Call Styles = B Format - | 2 Fimers Serette
Clipboard T Font Alignment = | Number - Styles Cells Editing
AL - £ | USERIDL &
A B & [B] E F G H Iz
1 JUSERIDT IUser Name 2 6/7/1982 187.6 885 2 123-456-7890  jnfo@accunia,com E
2 USERIDZ  User Name 2 12/26/1972 162 66.4 2 010-245-7880  userl@accunia,com
3 USERID3  User Name 2 8/9/1980 149.2 322 1 010-345-8620  user2@accunig,com
4
E
B
7
g -
W4 v ¥] Sheet1 Shests ~Shest3 €3 nEN! m | 0]
Ready | [EEm 100% () J )
Erforderlich Detail Kommentar
Mitglieder-ID * ID (maximal 20 Ziffern)
Mitgliedsname * Mitgliedsname
ACCUNIQ MANAGER
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Geschlecht Ménnlich: 1 / Weiblich: 2
Geburtstag Format: 1975-08-05
GroBe Format: 153,2
Gewicht Format: 76,2
Aktivitatsstatus 2" ==> mittlere Aktivitat
0: inaktiv: Liegen oder keine Bewegung (Ruhe)
1: geringe Aktivitadt: weniger als 2 Stunden laufen
(Biroarbeiter)
2: mittlere Aktivitat: weniger als 4 Stunden /laufen
3: hohe Aktivitdt: mehr als 4 Stunden laufen (Bauer)
4: sehr hohe Aktivitdt: Nutzung der gesamten
Korpermuskulatur (Athlet)
Telefonnummer Format: 010-1234-5678
E-Mail Format: Info_accuniqg@selvashc.com

Version

* Sie kénnen die Versionsinformation Ihres ACCUNIQ MANAGER anzeigen.

* Fir die neueste Version sind Updates erforderlich. (Fir Updates ist eine Internet-Verbindung

notwendig.)
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Zusatzliche Angaben

Bei einem Problem mit dem ACCUNIQ MANAGER oder bei einer medizinischen Frage wenden Sie
sich an die folgende Adresse.

Firmenzentrale (Forschungs- und Entwicklungszentrum)
155, Sinseong-ro, Yuseong-gu, Daejeon, 34109, KOREA
Tel. +82-42-864-4460 Fax. +82-42-864-4462

Geschaftsstelle Seoul (Vertriebszentrale)

20F Daerung Techno Town 18th, 19, Gasan digital 1-ro,Geumcheon-gu, Seoul, 08594,
Korea

Tel. +82-2-587-4056 Fax. +82-2-588-1937

Website: https://accunig.com/
E-Mail: Info_accuniqg@selvashc.com

GemaB den Urheberrechtsgesetzen darf kein Teil des ACCUNIQ MANAGER-
BENUTZERHANDBUCHS ohne die schriftlichen Zustimmung von SELVAS Healthcare illegal
kopiert, vervielfaltigt, libersetzt oder in andere Medienformen konvertiert werden. Das
Benutzerhandbuch unterliegt Anderung ohne Vorankiindigung. SELVAS Healthcare haftet nicht
fur Schaden, die durch eine Nichtbeachtung der Angaben in diesem Handbuch verursacht
werden.
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